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sobre 1l Seguranca

sobre 1.2 Instrugdes gerais de seguranga

A AVISO

Perigo de queimaduras pela superficie

guente do agregado e por meios quentes!

As temperaturas a superficie do agregado

podem atingir até ca. 125 °C [257 °F].

e Cobrir 0 agregado com uma proteccao contra
contacto adequada (p.ex., cobertura em
chapa perfurada ou arame)

¢ Na&o tocar durante o funcionamento.

o Deixar arrefecer depois de colocar fora de
funcionamento.

funcionamento, armazenagem, manutencao e
eliminacdo dos agregados.

e deve ser lido e compreendido na sua
totalidade pelo pessoal operador e
responsavel pela manutengédo antes de se
iniciarem quaisquer trabalhos com ou nos
agregados.

e deve ser rigorosamente respeitado.

¢ deve estar disponivel no local de utilizagédo
dos agregados.

Pessoal operador e responsavel pela
manutencao

O pessoal operador e responsavel pela
manutencéo dos agregados da G-BH1 deve ter
suficiente formacéo e estar autorizado para
realizar os trabalhos.

Os trabalhos nos dispositivos eléctricos sé
podem ser realizados por um electricista
especializado.

Por electricista especializado entende-se alguém
que, devido a sua formacdao, experiéncia e
conhecimentos técnicos e ao conhecimento das
prescrigBes correspondentes, pode avaliar as
tarefas que lhe sé@o imputadas e reconhecer
eventuais perigos.
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sobre 2 Utilizagdo conforme a finalidade

Os agregados da G-BH1

e estdo equipados com motores de
accionamento de corrente trifasica conformes
a Direct. 94/9/CE. Para informacdes mais
detalhadas, é favor consultar o Manual de
InstrucBes do fabricante do motor em anexo.
e existem nas seguintes versdes:

- com um rotor

- com dois rotores, de dois niveis (para uma
diferencga de pressao maior)

- com dois rotores, de duplo fluxo. (para um
deslocamento volumétrico maior).

e destinam-se a instalagfes industriais.
e estdo preparados para o funcionamento em
continuo.

Durante o funcionamento dos agregados,
respeitar os valores limite mencionados no
Capitulo 3, ,Dados Técnicos" do Manual de
Instrucdes

610.44434.69.000 e o campo de aplicacéo

seguinte.

Campo de aplicacéo:

Versdo anti-deflagrante para o espaco interior

Os agregados da G-BH1 séo apropriados para o
transporte de gases e pos, ndo sendo de
esperar, durante o seu funcionamento normal, a
existéncia de atmosfera potencialmente
explosiva. Se, contudo, esta ocorrer, entdo
apenas brevemente.

Esta indicacdo abrange a Categoria 3G e 3D
para o espaco interior dos agregados.

Espaco interior em instalacdes de biogas

Os agregados da G-BH1 séo apropriados para o
transporte de gases com uma humidade relativa
de até 80% e pds, ndo sendo de esperar,
durante o seu funcionamento normal, a
existéncia de atmosfera potencialmente
explosiva. Se, contudo, esta ocorrer, entdo, com
toda a probabilidade, apenas brevemente.

Esta indicacdo abrange a Categoria 3G e 3D
para o espaco interior dos agregados.

Ambiente

Na avaliacdo da categoria dos aparelhos, deve-
se considerar, para além do espaco interior,
também o ambiente de montagem.

A montagem dos agregados da G-BH1 da
Categoria 3/2G e 3/2D é permitida em areas

onde é de esperar a ocorréncia ocasional de
gases e po6s potencialmente explosivos.

A utilizacdo de agregados da G-BH1 da
Categoria 3G e 3D é permitida em areas onde
nao exista qualquer atmosfera potencialmente
explosiva. Se, contudo, esta ocorrer, entdo
apenas brevemente.

Mau uso previsivel

A AVISO

Perigo de exploséo!

Gases, misturas gasosas e pos que sejam
potencialmente explosivos sem a presenca de
ar ou que possam alterar as caracteristicas dos
materiais da maquina relevantes para a
seguranga ndo podem ser transportados.

E proibido:

o utilizar os agregados em instala¢cfes ndo
industriais, caso nao sejam tomadas as
necessarias precau¢des ou medidas de
proteccao nas instalacdes, p.ex., protec¢éo
contra o contacto de dedos de criancas;

o utilizar os agregados da Categoria 3/2GD em
areas onde gases e pds explosivos existam
constantemente, por periodos prolongados ou
frequentemente;

e utilizar os agregados da Categoria 3GD em
areas onde gases e poés explosivos existam
constantemente, por periodos prolongados,
frequente ou ocasionalmente;

e aspirar, transportar e comprimir meios
explosivos, inflamaveis ou agressivos;

e fazer funcionar os agregados com valores
diferentes dos indicados no Capitulo 3,
"Dados Técnicos" do Manual de Instru¢cbes
standard, pag. 8 e seg.;

e em instalacdes de biogas:

- aspirar de areas potencialmente
explosivas ou descarregar para areas
potencialmente explosivas.

Por razdes de seguranca, sdo proibidas
alterag@es arbitrarias nos agregados.

N&o sédo permitidas ao operador medidas de
manutenc¢éo, conservacao ou reparagao que
requeiram a desmontagem da maquina.

© Gardner Denver Deutschland GmbH
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sobre 3 Dados técnicos

sobre 3 Dados técnicos

sobre 3.1 Dados mecanicos

Aumento da temperatura

As tabelas de aumento da temperatura da saida
de ar em comparagdo com a temperatura
ambiente apresentadas no Manual de Instrucdes
standard ndo séo aplicaveis a agregados
conformes & Direct. 94/9/CE.

A temperatura do gas no disjuntor de presséao

do agregado ndo pode ser superior a 125 °C
[257 °F].

sobre 3.3 Condic¢des de utilizagdo

sobre 5 Instalagéo

A AVISO

Perigo de queimaduras pela superficie

guente do agregado e por meios quentes!

As temperaturas a superficie do agregado

podem atingir até ca. 125 °C [257 °F].

e Instalar o agregado de forma a que néo seja
possivel um contacto acidental com a sua
superficie.

e Cobrir 0 agregado com uma proteccao contra
contacto adequada (p.ex., cobertura em

chapa perfurada ou arame)

AN AVISO

Perigo de explosao pelas temperaturas do
meio de transporte e das superficies do
agregado superiores a 125 °C [257 °C].

E proibido o funcionamento dos agregados fora
dos limites de presséo indicados na placa
indicadora de poténcia, dado que conduz a
aumentos de temperatura ndo permitidos.

Em caso de estrangulamento simultaneo na

aspiracdo e na pressao, é necessario consultar
o fabricante.

A classe de temperaturas € respeitada:

¢ sob as condi¢bes de funcionamento indicadas
no Manual de Instrucfes

610.44434.69.000 e

e com funcionamento continuo ou arranques
repetidos ndo muito frequentes
(fazer um tempo de pausa de 5 min. entre
dois processos de ligacao).

sobre 5.1 Montagem da versao anti-

deflagrante

Variantes de montagem/posicfes do eixo

Indicacéo adicional em caso de montagem na
vertical:

No caso da montagem na vertical de agregados
conformes a Direct. 94/9/CE, garantir, mediante
um dispositivo de seguranca adequado, que
nenhuns corpos estranhos caiam no dispositivo
de ventilagdo do motor ou que o bloqueiem.

O dispositivo de protecgdo ndo pode afectar o
arrefecimento do motor.

sobre 5.1 Montagem em instala¢cdes de
biogas

A montagem em areas da zona 2 deve ser
executada observando as respectivas normas e

prescricdes de seguranca aplicaveis.

e Montar o agregado ao ar livre.
ou
e Forcar a ventilacdo na sala de montagem de

acordo com as regras de seguranga para
instalacdes de biogas.

E/OU

e Vigiar o ar da sala de montagem de acordo
com as regras de seguranca para instalacfes
de biogas.

Variantes de montagem/posi¢fes do eixo

e Montar os agregados em instalages de
biogas apenas com o eixo em posi¢édo
horizontal.

610.44479.69.000
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sobre 7 Funcionamento

sobre 5.2 Ligacédo a electricidade

O Ponto 5.2 ,Ligacao a electricidade” no Manual
de Instrucdes standard perde completamente a
sua aplicabilidade.

As informacgfes a este respeito constam da
documentacdo do motor em anexo.

Ligacao a terra exterior:

O agregado deve ser ligado a terra com uma
resisténcia de ligacdo a terra de < 10° Ohm no
ponto marcado com .

Funcionamento com conversor de frequéncia

sobre 7 Funcionamento

Arranque e desligamento

Ver Capitulo 6, ,Colocacao em funcionamento®,
Sub-capitulo 6.2, “Arranque e desligamento”.

Cumpra rigorosamente também as seguintes
indicacdes, especialmente importantes para o
funcionamento:

AN AVISO

A AVISO

Perigo de lesBes pessoais e danos
materiais.

Utilizar apenas conversores de frequéncia
conformes ao Certificado de Ensaio em anexo.

Perigo de queimaduras pela superficie
guente do agregado e por meios quentes!

As temperaturas a superficie do agregado
podem atingir até ca. 125 °C [257 °F].
o Nao tocar durante o funcionamento.

e Deixar arrefecer depois de colocar fora de
funcionamento.

No funcionamento dos agregados com conversor
de frequéncia, devem-se respeitar as rotagcfes
maximas indicadas na placa indicadora de
poténcia.

sobre 5.3 Ligacéo das tubagens /
mangueiras

sobre 5.3.1 Tubo de aspiracéo

CUIDADO

Perigo de sobreaquecimento pelas
superficies quentes do agregado!

As altas temperaturas a superficie do agregado
podem atingir até ca. 125 °C [257 °F].

Pecas sensiveis a temperatura, como
cablagens ou componentes electrénicos, nao
podem estar em contacto com a superficie do

agregado.

AN AVISO

Perigo devido a sélidos e
impurezas no agregado!

Substéncias e corpos estranhos que se
introduzam podem originar faiscas por choque e
fricgéo.

Acumulac@es de p6 no agregado podem
originar faiscas por friccao.

Além disso, as pas dos rotores podem quebrar
e os fragmentos serem projectados.

¢ Instalar dispositivos de proteccdo adequados
(como, p.ex., filtros) conformes a Direct.
94/9/CE na tubagem de aspiracéo.

sobre 9 Manutencéao

A AVISO

N&o séo permitidas ao operador quaisquer
medidas de manutencédo, conservacao ou
reparacdo que requeiram a desmontagem do
agregado.

Nestes casos, deve-se consultar a assisténcia.

A AVISO

Perigo de lesdes pessoais / danos materiais
por agregado ndo estanque.

o Verificar a estanquidade do agregado ap6s

cada desmontagem.

© Gardner Denver Deutschland GmbH
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sobre 9 Manutenc¢éo

sobre 9.1 Conservacdo / Eliminacdo de avarias

Em condi¢6es de funcionamento normais (temperatura max. de entrada de gas e ambiente de 40 °C,
assim como da diferenca de pressao total) aplica-se:

Periodicidade

Medida de manutenc¢ao

semanal

Eliminar acumulacdes de p6 no agregado.

semanal
(s6 em instalagGes de biogas)

Verificar a estanquidade técnica do agregado
Para a verificacdo, pode ser suficiente uma das seguintes medidas:

Controle das estrias, formacao de gelo, cheiro e ruidos no
agregado na sequéncia de fugas.

Inspeccao ao agregado com aparelhos moveis de indicagao de
fugas ou dispositivos portateis de alarme de gés.

Vigilancia continua ou periddica da atmosfera através de
aparelhos de medicdo com fun¢éo de alarme, de funcionamento
automético e instalados de forma fixa.

pag. 6

2 anos ou segundo a tabela Tempo
de servigo do lubrificante / Prazo
para substituicdo do lubrificante,

Substituir mancais de rolamentos fechados.

Lubrificar novamente mancais de rolamentos abertos.

Limpar o lubrificante usado e as impurezas dos mancais de
rolamentos e espacos de lubrificagdo confinantes.

Encher 50% do espaco livre no mancal de rolamentos e ca. 65%
do volume dos espacos de lubrificagdo confinantes com
lubrificante.

Tipo de lubrificante: UNIREX N3 ou conforme a DIN 51825-K3N

pag. 6

2 anos ou segundo a tabela Tempo
de servicgo do lubrificante / Prazo
para substituicdo do lubrificante,

Substituir anéis de vedacao do eixo.

Tempo de servico do lubrificante / Prazo para substituicdo do lubrificante

Tipo Funcionamento de vacuo a Funcionamento de compressao a
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
2BH151.-7H.4 15.000 14.000
2BH161.-7H.5 16.000 14.500
18.000 18.000
2BH190.-7..3 13.000 12.000
todos os outros 2BH1... 18.000 18.000

610.44479.69.000
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sobre 9 Manutengéo

sobre 9.3 Certificado de descontaminacdoe 13 AcessoOrios
n&o objeccéo

A AVISO A AVISO
Perigo por substancias inflamaveis, Perigo de explosdes.
causticas ou téxicas! e Aresisténcia de ligacéo a terra dos
o Agregados/sistemas que tenham estado em acessorios apllcgdos ou instalados deve
contacto com substancias perigosas elevar-se a < 10° Ohm!
devem obrigatoriamente ser
descontaminados antes de serem entregues
a uma oficinal

13.1 Valvula de limitacdo de presséo/vacuo

Cada agregado/sistema entregue a uma oficina 2BXA47.. e 2BX48

para inspeccdo, manutencio ou reparacdo deve - -

ser acompanhado por uma declaragéo de ndo

objeccéo. A AVISO
Perigo de misturas explosiveis.

A Declaragao de Nao Objeccéo Os agregados com valvula de limitagdo de
pressdo/vacuo ligam o espaco interior € 0

e encontra-se como formulario para fotocopiar
na pagina 9.

e ¢é obrigatoria.

e deve ser preenchida e assinada pelo pessoal

ambiente.

e Os agregados com valvula de limitacédo de
vacuo nao podem aspirar da Zona 1 e da

especializado autorizado. Zona 21 o

e deve ser elaborada para cada ¢ Em agregados com valvula de limitagcdo de
agregado/sistema enviado. pressédo, deve ter-se em consideracéo a

¢ deve ser presa ao exterior da embalagem do saida de gas para as imediacdes.

agregado/sistema.
¢ devera ser previamente enviada como copia,
p.ex., por fax, a oficina executante.

Segundo a Directiva 94/9/CE, as valvulas de
limitacdo de presséo e vacuo 2BX47.. e 2BX48..
nao constituem qualquer sistema de seguranca,
Documenta-se. assim: nem sédo aproprigdas para a utilizacdo em
' ' instalacdes de biogas.

e (ue o agregado/sistema ndo entrou em

contacto com substancias perigosas.
e (ue um agregado/sistema que tenha entrado

em contacto com substancias perigosas foi

suficientemente descontaminado.
e as necessarias medidas de proteccéo a tomar

pelo pessoal da oficina.

ATENCAO

S6 pode dar-se inicio a inspecc¢éo /
manutenc¢do / reparacdo do agregado/sistema
na oficina quando a Declaracéo de Nao
Objeccédo também tiver dado entrada!

Caso a Declaracédo de Nao Objeccéo néo seja
entregue simultaneamente, isso pode levar a
atrasos no prazo!

© Gardner Denver Deutschland GmbH 7112 610.44479.69.000



Declaragdo de Conformidade EC

Gardner
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Declaracao de Conformidade CE

Fabricante: Gardner Denver Deutschland GmbH
Postfach 1510
D-97605 Bad Neustadt / Saale

Mandatario da documentacgéo: Holger Krause
Postfach 1510
D-97605 Bad Neustadt / Saale

Designagéao: Compressor de canais laterais da série G
G-BH1
Modelos 2BH1 1..-7.D..-Z 2BH1 1..-7.G..-Z

2BH1 2..-7.D..-Z 2BH12..-7.G..-Z
2BH1 3..-7.D..-Z 2BH1 3..-7.G..-Z
2BH1 4..-7.D..-Z 2BH14..-7.G..-Z
2BH15..-7.D..-Z 2BH15..-7.G..-Z
2BH16..-7.D..-Z 2BH16..-7.G..-Z
2BH1 8..-7.D..-Z 2BH18..-7.G..-Z
2BH19..-7.D..-Z 2BH19..-7.G..-Z

O compressor de canais laterais supra descrito, com motor montado conforme a declaracao de conformidade CE
fornecida pela empresa Siemens, cumpre a seguinte legislagdo de harmonizacé&o aplicavel da Comunidade:

94/9/CE Directiva 94/9/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de Marco de 1994, relativa a
aproximacéo das legislagBes dos Estados-membros sobre aparelhos e sistemas de protecc¢ao
destinados a ser utilizados em atmosferas potencialmente explosivas

& 11 36 ¢ T2, T30uT4
& 11326 ¢ T2,T30T4
& 1 3D ¢ T125°C

& 1 312D ¢ T125°C

2006/42/CE Directiva 2006/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de Maio de 2006 , relativa as
magquinas e que altera a Directiva 95/16/CE

Foi cumprida a Directiva 2006/95/CE no que diz respeito aos seus objectivos de proteccao
Normas harmonizadas aplicadas:

EN 1012-1:1996 Compressores e bombas de vacuo — Requisitos de seguranca — Parte 1: Compressores
EN 1012-2:1996 Compressores e bombas de vacuo — Requisitos de seguranca — Parte 2: Bombas de vacuo
EN 1127-1:2007 Atmosferas explosivas — Prevencao de explosfes e protec¢do —

Parte 1: Conceitos basicos e metodologia

EN 13463-1:2001 Aparelhos nao eléctricos destinados a utilizagdo em atmosferas explosivas —
Parte 1: Requisitos e métodos de base

EN 13463-5:2003 Aparelhos néo eléctricos destinados a utilizagdo em atmosferas potencialmente explosivas —
Parte 5: Protecgao por seguranga construtiva "c"

EN 13463-6:2005  Aparelhos néo eléctricos destinados a utilizagdo em atmosferas explosivas —
Parte 6: Protecgdo por controlo da fonte de inflamacé&o "b"

A documentacao técnica encontra-se arquivada junto da entidade notificada DEKRA EXAM GmbH, N° 0158 com o
numero de confirmagédo BVS 03 ATEX H/B 070.
i

Bad Neustadt/Saale, 29.12.2009
(local e data da emisséao)

ppa. Fred Bornschlegl

(nome e cargo)

664.44479.69.000
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Formulario da Declaracao de N&o Objecgédo

Gardner
enver

Declaracdao relativa a seguranca sanitaria e protec¢cao ambiental

e Para a seguranc¢a dos nossos colaboradores e para o cumprimento das especificages legais durante o manuseamento de
substancias com potenciais riscos para a saude e o meio ambiente, todo e qualquer agregado/sistema enviado tem de ser
acompanhado por esta declaracéo integralmente preenchida.

e Sem uma declaragéo preenchida na integra ndo é possivel a reparagao/eliminacgédo e séo inevitaveis atrasos nos
prazos!

¢ A declaragdo deve ser preenchida por técnicos autorizados da entidade operadora e assinada.
e Em caso de envio para a Alemanha, a declaracéo deve ser preenchida em alem&o ou inglés.

e Durante o envio, a declaracéo deve ser presa ao exterior da embalagem.

e Se necessario, deve ser informada a empresa transportadora.

1. Designacéo do produto (modelo):
2. Numero de série (N° BN):
3. Razéo do envio:
4. O agregado/sistema
ndo esteve em contacto com substancias perigosas. Durante a reparacao/eliminacdo ndo existem riscos para as pessoas e
para o meio ambiente. Continuar com "6. Declaracéo obrigatéria“
[[] esteve em contacto com substancias perigosas. Continuar com "5. Indicagées relativas a contaminag&o*
. . . R . ~ (se necesséario, completar numa folha extra)
5. Indicagdes relativas a contaminagao
O agregado/sistema teve como campo de aplicagdo:
e esteve em contacto com as seguintes substancias de marcagao obrigatéria ou perigosas para a saude/meio ambiente:
Classe de produtos |Propriedades (p.ex., téxica, inflaméavel,
Nome comercial: Designagéo quimica: perigosos: caustica, radioactiva):
|:| O agregado/sistema foi esvaziado, enxaguado e limpo por fora, de acordo com o manual de instrugdes.
|:| Anexam-se as fichas técnicas de seguranca conforme a legislagdo em vigor ( ........ folha).
|:| Durante o manuseamento sdo necessarias as seguintes medidas de seguranca (por ex. equipamento pessoal de proteccdo):
6. Declaracao obrigatéria
Declaro que os dados fornecidos sé@o verdadeiros e completos e que eu, como signatéario, estou apto(a) a avalia-lo.
E do nosso conhecimento que somos responsaveis perante o mandatario por danos que decorram de indicagdes incompletas e
incorrectas. Comprometemo-nos a isentar o mandatario de exigéncias de indemnizagao por terceiros causadas por indicagoes
incompletas e incorrectas. E do nosso conhecimento que, independentemente desta declara¢éo, somos directamente
responsaveis perante terceiros — em que se incluem, em especial, os colaboradores do mandatario encarregues da
reparacao/eliminacao.
Empresa/Instituto:
Nome, cargo: Tel.:
Rua: Fax:
Cadigo Postal,
localidade:
Pais: Carimbo:
Data, assinatura:
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Elmo
Rietschle

A Gardner Denver Product

Gardner
enver

Elmo Rietschle is a brand of
Gardner Denver‘s Industrial Products
Group and part of Blower Operations.




